
Приложение 4

МИНИСТЕРСТВО НАУКИ  И ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ  РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ

федеральное государственное автономное 
образовательное учреждение высшего образования 

«Национальный исследовательский Нижегородский государственный университет 
им. Н.И. Лобачевского»

Юридический факультет

УТВЕРЖДЕНО

решением президиума Ученого совета ННГУ

протокол № 1 от 16.01.2024 г.

Рабочая программа дисциплины

Практика китайского языка

Уровень высшего образования
Бакалавриат

Направление подготовки / специальность
40.03.01 - Юриспруденция

Направленность образовательной программы
Правовое обеспечение международных коммуникаций

Форма обучения
очная

г. Нижний Новгород

2024 год начала подготовки



1. Место дисциплины в структуре ОПОП

Дисциплина ФТД.04 Практика китайского языка является факультативом в образовательной 
программе.

2.  Планируемые  результаты  обучения  по  дисциплине,  соотнесенные  с  планируемыми
результатами  освоения  образовательной  программы  (компетенциями  и  индикаторами
достижения компетенций) 

Формируемые
компетенции
(код,  содержание
компетенции)

Планируемые результаты обучения по дисциплине
(модулю),  в  соответствии  с  индикатором
достижения компетенции

Наименование оценочного средства

Индикатор  достижения
компетенции
(код,  содержание
индикатора)

Результаты обучения
по дисциплине

Для  текущего
контроля
успеваемости

Для
промежуточной
аттестации

УК-4: Способен 
осуществлять 
деловую 
коммуникацию в 
устной и 
письменной формах 
на государственном
языке 
Российской 
Федерации и 
иностранном(ых) 
языке(ах)

УК-4.1: Выбирает стиль 

общения на 

государственном языке 

Российской Федерации и 

иностранном языке в 

зависимости от цели и 

условий партнерства; 

адаптирует речь, стиль 

общения и язык жестов к 

ситуациям взаимодействия

УК-4.2: Ведет деловую 

переписку на 

государственном языке 

Российской Федерации с 

учетом особенностей 

стилистики официальных и 

неофициальных писем и на 

иностранном языке с 

учетом особенностей 

стилистики официальных 

писем и социокультурных 

различий

УК-4.3: Выполняет перевод 

официальных и 

профессиональных текстов 

с иностранного языка на 

государственный язык 

Российской Федерации, с 

государственного языка 

Российской Федерации на 

иностранный

УК-4.4: Публично 

выступает на русском 

языке, строит свое 

выступление с учетом 

аудитории и цели общения, 

устно представляет 

УК-4.1: 

УК-4.1. Выбирает стиль 

общения на

государственном языке 

Российской Федерации и 

иностранном языке в 

зависимости от цели и 

условий партнерства; 

адаптирует речь, стиль 

общения и язык жестов к 

ситуациям взаимодействия

УК-4.2: 

УК-4.2. Ведет деловую 

переписку на государственном

языке Российской Федерации с

учетом особенностей 

стилистики официальных и 

неофициальных писем и на 

иностранном языке с учетом 

особенностей стилистики 

официальных писем и 

социокультурных различий

УК-4.3: 

УК-4.3. Выполняет перевод 

официальных и 

профессиональных текстов с 

иностранного языка на 

государственный язык 

Российской Федерации, с 

государственного языка 

Российской Федерации на 

иностранный

Опрос

Зачёт:

Контрольные 

вопросы



результаты своей 

деятельности на 

иностранном языке

УК-4.4: 

УК-4.4. Публично выступает 

на русском языке, строит свое

выступление с учетом 

аудитории и цели общения, 

устно представляет 

результаты своей 

деятельности на 

иностранном  языке

3. Структура и содержание дисциплины 

3.1  Трудоемкость дисциплины
очная

Общая трудоемкость, з.е. 1

Часов по учебному плану 36

в том числе

аудиторные занятия (контактная работа):

- занятия лекционного типа 0

- занятия семинарского типа (практические занятия / лабораторные работы) 28

- КСР 1

самостоятельная работа 7

Промежуточная аттестация 0

Зачёт

3.2.  Содержание дисциплины
(структурированное  по  темам  (разделам)  с  указанием  отведенного  на  них  количества
академических часов и виды учебных занятий)

. 
Наименование разделов и тем дисциплины Всего

(часы)
в том числе

Контактная работа (работа во
взаимодействии с преподавателем),

часы из них
Самостоятельная

работа
обучающегося,

часы
Занятия

лекционного
типа

Занятия
семинарского

типа
(практические
занятия/лабора

торные
работы), часы

Всего

о
ф
о

о
ф
о

о
ф
о

о
ф
о

о
ф
о

Тема 1Способы выражения длительности. 3 0 2 2 1

Тема 2 Прошедшее неопределенное время. 3 0 2 2 1

Тема 3 Обстоятельство кратности. Безличные предложения 3 0 2 2 1

Тема 4 Предложение с глагольным сказуемым со значением состояния 3 0 2 2 1

Тема 5 . Особенности употребления и . Наречия и . 3 0 2 2 1

Тема 6 Конструкция « … …». « ». 4 0 3 3 1

Тема 7 Конструкция сравнения 3 0 3 3 0



Тема 8 модификаторы II группы 3 0 3 3 0

Тема 9 Глаголы направления движения. Модификаторы группы I и II. 
Значения модификаторов при глаголах, не выражающих передвижения в
пространстве.

3 0 3 3 0

Тема 10 Результативные глаголы. Выражение возможности и 
невозможности достижения результата

4 0 3 3 1

Динамическое обстоятельство места 3 0 3 3 0

Аттестация 0

КСР 1 1

Итого 36 0 28 29 7

Содержание разделов и тем дисциплины

Тема 1. Способы выражения длительности. « ».
Тема 2. Прошедшее неопределенное время. Суффикс . « ».
Тема 3. Обстоятельство кратности. Безличные предложения. « ».
Тема 4. Предложение с глагольным сказуемым со значением состояния. Суффикс . Конструкция «
… …». « ».
Тема 5. Особенности употребления и . Наречия и .
Тема 6. Конструкция « … …». « ».
Тема 7. Конструкция сравнения с . Конструкции сравнения с , , . « ».
Тема 8 Конструкция сравнения с . Предложения сравнения с . Наречия степени и . « ».
Тема 9. Результативные глаголы. Выражение возможности и невозможности достижения результата. «
».
Тема 10. Глаголы направления движения. Модификаторы группы I и II. Значения модификаторов при
глаголах, не выражающих передвижения в пространстве. « ».
Тема 11. Особенности употребления морфем с инфиксами и . Конструкция « …
…».
Тема 12. Динамическое обстоятельство места

4.  Учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы обучающихся
Самостоятельная  работа  обучающихся  включает  в  себя  подготовку  к  контрольным вопросам и
заданиям для текущего контроля и промежуточной аттестации по итогам освоения дисциплины
приведенным в п. 5.

Бодрова О. И. Статическое обстоятельство места в китайском языке: лексико-грамматический
практикум : учебно-методическое пособие / Бодрова О. И., Чернова А. Ф. - Нижний Новгород :
ННГУ им. Н. И. Лобачевского, 2019. - 82 с. - Рекомендовано методической комиссией
Института международных отношений и мировой истории для студентов ННГУ, обучающихся
по направлениям подготовки 41.03.05 «Международные отношения», 41.03.01 «Зарубежное
регионоведение». - Библиогр.: доступна в карточке книги, на сайте ЭБС Лань. - Книга из
коллекции ННГУ им. Н. И. Лобачевского - Языкознание и литературоведение.

5.   Фонд  оценочных  средств  для  текущего  контроля  успеваемости  и  промежуточной
аттестации по дисциплине (модулю)



5.1  Типовые  задания,  необходимые  для  оценки  результатов  обучения  при  проведении
текущего контроля успеваемости с указанием критериев их оценивания:

5.1.1  Типовые  задания  (оценочное  средство  -  Опрос)  для  оценки  сформированности
компетенции УК-4:

Что значит иероглиф 木?

А что значат два дерева: 林?

 人 — это человек, а его уменьшенная форма — это 亻. Что
тогда значит 休?

если три — 森?

尸 — это тело или туловище. 穴 — пещера. Что же тогда 
значит 屄?

多 — много, 少 — мало. Что значит 多少?

Критерии оценивания (оценочное средство - Опрос)

Оценка Критерии оценивания

зачтено

Все компетенции (части компетенций), на формирование которых направлена дисциплина, 
сформированы на уровне оценки "зачтено", продемонстрированы знания, умения, владения 
по соответствующим компетенциям. В ходе прохождения тестирования правильные ответы 
студента составили 60% (и более) от общего количества вопросов

не 
зачтено

Все компетенции (части компетенций), на формирование которых направлена дисциплина, 
сформированы на уровне оценки "не зачтено". В ходе прохождения тестирования 
правильные ответы студента составили менее 60% от общего количества вопросов

5.2. Описание шкал оценивания результатов обучения по дисциплине при промежуточной
аттестации

Шкала оценивания сформированности компетенций
Уровен
ь 
сформи
рованн
ости 
компет
енций 
(индик
атора 
достиж
ения 
компет
енций)

плохо
неудовлетвор

ительно
удовлетво
рительно

хорошо
очень

хорошо
отлично превосходно

не зачтено зачтено

Знания Отсутствие 
знаний 
теоретического 

Уровень 
знаний ниже 
минимальных 

Минимальн
о 
допустимы

Уровень 
знаний в 
объеме, 

Уровень 
знаний в 
объеме, 

Уровень 
знаний в 
объеме, 

Уровень 
знаний в 
объеме, 



материала. 
Невозможность 
оценить полноту 
знаний 
вследствие 
отказа 
обучающегося от
ответа

требований. 
Имели место 
грубые ошибки

й уровень 
знаний. 
Допущено 
много 
негрубых 
ошибок

соответству
ющем 
программе 
подготовки
. Допущено
несколько 
негрубых 
ошибок

соответству
ющем 
программе 
подготовки
. Допущено
несколько 
несуществе
нных 
ошибок

соответств
ующем 
программе
подготовк
и. Ошибок 
нет.

превышающе
м программу 
подготовки.

Умения

Отсутствие 
минимальных 
умений. 
Невозможность 
оценить наличие 
умений 
вследствие 
отказа 
обучающегося от
ответа

При решении 
стандартных 
задач не 
продемонстрир
ованы 
основные 
умения. Имели
место грубые 
ошибки

Продемонс
трированы 
основные 
умения. 
Решены 
типовые 
задачи с 
негрубыми 
ошибками. 
Выполнены
все 
задания, но
не в 
полном 
объеме

Продемонс
трированы 
все 
основные 
умения. 
Решены все
основные 
задачи с 
негрубыми 
ошибками. 
Выполнены
все задания
в полном 
объеме, но 
некоторые 
с 
недочетами

Продемонс
трированы 
все 
основные 
умения. 
Решены все
основные 
задачи. 
Выполнены
все задания
в полном 
объеме, но 
некоторые 
с 
недочетами
.

Продемонс
трированы
все 
основные 
умения. 
Решены 
все 
основные 
задачи с 
отдельным
и 
несуществ
енными 
недочетам
и, 
выполнен
ы все 
задания в 
полном 
объеме

Продемонстр
ированы все 
основные 
умения. 
Решены все 
основные 
задачи. 
Выполнены 
все задания, в
полном 
объеме без 
недочетов

Навыки

Отсутствие 
базовых 
навыков. 
Невозможность 
оценить наличие 
навыков 
вследствие 
отказа 
обучающегося от
ответа

При решении 
стандартных 
задач не 
продемонстрир
ованы базовые 
навыки. Имели
место грубые 
ошибки

Имеется 
минимальн
ый набор 
навыков 
для 
решения 
стандартны
х задач с 
некоторым
и 
недочетами

Продемонс
трированы 
базовые 
навыки при
решении 
стандартны
х задач с 
некоторым
и 
недочетами

Продемонс
трированы 
базовые 
навыки при
решении 
стандартны
х задач без 
ошибок и 
недочетов

Продемонс
трированы
навыки 
при 
решении 
нестандарт
ных задач 
без 
ошибок и 
недочетов

Продемонстр
ирован 
творческий 
подход к 
решению 
нестандартны
х задач

Шкала оценивания при промежуточной аттестации

Оценка Уровень подготовки

зачтено

превосходно Все  компетенции  (части  компетенций),  на  формирование  которых  направлена
дисциплина,  сформированы  на  уровне  не  ниже  «превосходно»,  продемонстрированы
знания,  умения,  владения  по  соответствующим  компетенциям  на  уровне  выше
предусмотренного программой

отлично Все  компетенции  (части  компетенций),  на  формирование  которых  направлена
дисциплина, сформированы на уровне не ниже «отлично».

очень хорошо Все  компетенции  (части  компетенций),  на  формирование  которых  направлена
дисциплина, сформированы на уровне не ниже «очень хорошо»

хорошо Все  компетенции  (части  компетенций),  на  формирование  которых  направлена
дисциплина, сформированы на уровне не ниже «хорошо».

удовлетворитель
но

Все  компетенции  (части  компетенций),  на  формирование  которых  направлена
дисциплина, сформированы на уровне не ниже «удовлетворительно», при этом хотя бы
одна компетенция сформирована на уровне «удовлетворительно»



не зачтено

неудовлетворите
льно

Хотя бы одна компетенция сформирована на уровне «неудовлетворительно».

плохо Хотя бы одна компетенция сформирована на уровне «плохо»

5.3  Типовые  контрольные  задания  или  иные  материалы,  необходимые  для  оценки
результатов  обучения  на  промежуточной  аттестации  с  указанием  критериев  их
оценивания:

5.3.1  Типовые  задания  (оценочное  средство  -  Контрольные  вопросы)  для  оценки
сформированности компетенции УК-4

1. 你的手机号是 1367654737, 我没说___吧? 2. 老师说这课的生词我写___了。 3. 对不起, 黑皮鞋我们没有, 已经卖___了。 4. 那儿有商店。请你在那
家商店旁边停___。 5. 我等你等___十二点半。 6. 他说汉语说得很快，我没听___。 7. 这不是大龙公司。你打___了。 8. 吃___早饭, 你去哪儿了? 9. 你
们几点回___了学院? 10. 明天是星期日，我能睡___十二点。 11. 他送___我一张名片。 12. 我买___两张京剧票。晚上一起去，好吗? 13. 请你换___老
师。 14. 我怎么把这个文章翻译___汉语? 文章的生词太多! 

Критерии оценивания (оценочное средство - Контрольные вопросы)

Оценка Критерии оценивания

зачтено
Все компетенции (части компетенций), на формирование которых направлена дисциплина, 
сформированы на уровне не ниже «удовлетворительно».

не 
зачтено

Все компетенции (части компетенций), на формирование которых направлена дисциплина, 
сформированы на уровне «неудовлетворительно».

6. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины (модуля) 

Основная литература:

1. Кондрашевский А. Ф. Практический курс китайского языка : учеб. для студентов вузов, 
обучающихся по направлениям подготовки и специальностям "Междунар. отношения" и 
"Регионоведение" : в 2 т. Т. 2. - Изд. 12-е, испр. - М. : Восточная книга, 2012. - 752 с. + 1 электрон. 
опт. диск (CD-ROM). - ISBN 978-5-7873-0690-3 (т. 2) : 737.43., 10 экз.

Дополнительная литература:

1. Бодрова О. И. Правила употребления трёх -de （的、地、 得）в китайском языке : учебно-
методическое пособие / Бодрова О. И.,Ларцева Н. Е.,Меркулова Д. Г. - Нижний Новгород : ННГУ 
им. Н. И. Лобачевского, 2025. - 35 с. - Рекомендовано методической комиссией Института 
международных отношений и мировой истории для студентов ННГУ, обучающихся по 
направлениям подготовки 41.03.05 «Международные отношения», 41.03.01 «Зарубежное 
регионоведение». - Библиогр.: доступна в карточке книги, на сайте ЭБС Лань. - Книга из 
коллекции ННГУ им. Н. И. Лобачевского - Языкознание и литературоведение. - СЭБ., https://e-



lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry?Action=FindDocs&ids=1003825&idb=0.
2. Бодрова Оксана Ивановна. 地点状语：词汇–语法实习课地点状语：词汇–语法实习课 = Статическое 
обстоятельство места в китайском языке: лексико-грамматический практикум : учебно-
методическое пособие  / О. И. Бодрова, А. Ф. Чернова ; ННГУ им. Н. И. Лобачевского. - Нижний 
Новгород : Изд-во ННГУ, 2019. - 82 с. - Текст : электронный., 
https://e-lib.unn.ru/MegaPro/UserEntry?Action=FindDocs&ids=795229&idb=0.

Программное обеспечение и Интернет-ресурсы (в соответствии с содержанием дисциплины):

Бодрова О. И. Статическое обстоятельство места в китайском языке: лексико-грамматический
практикум : учебно-методическое пособие / Бодрова О. И., Чернова А. Ф. - Нижний Новгород :
ННГУ им. Н. И. Лобачевского, 2019. - 82 с. - Рекомендовано методической комиссией Института
международных отношений и мировой истории для студентов ННГУ, обучающихся по
направлениям подготовки 41.03.05 «Международные отношения», 41.03.01 «Зарубежное
регионоведение». - Библиогр.: доступна в карточке книги, на сайте ЭБС Лань. - Книга из
коллекции ННГУ им. Н. И. Лобачевского - Языкознание и литературоведение. - URL: 
https://elib.unn.ru/MegaPro/Web/SearchResult/ToPage/1

7. Материально-техническое обеспечение дисциплины (модуля) 
Учебные  аудитории  для  проведения  учебных  занятий,  предусмотренных  образовательной
программой,  оснащены  мультимедийным  оборудованием  (проектор,  экран),  техническими
средствами обучения.

Помещения для самостоятельной работы обучающихся оснащены компьютерной техникой с
возможностью  подключения  к  сети  "Интернет"  и  обеспечены  доступом  в  электронную
информационно-образовательную среду.

Программа  составлена  в  соответствии  с  требованиями  ОС  ННГУ  по  направлению
подготовки/специальности 40.03.01 - Юриспруденция.

Автор(ы): Бодрова Оксана Ивановна, кандидат исторических наук
Меркулова Дарья Григорьевна.

Заведующий кафедрой: Лычагин Александр Иванович, доктор исторических наук.

Программа одобрена на заседании методической комиссии от 15.01.2024 г., протокол № 3.
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